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LEY 21

(diciembre 18)

de

1974

por medio de iz coal se aprueba “la Resolucidn 2847 (XXVI)

de la Asamblea General de las Naciones Unidas, sobre au-

mento el nimere de miembros del Consejo Economico ¥
Bacial™.

El Congreso de Colombia

DECRETA :

Avticulo unieo. Apruébase “La Resolucidn 2847 (XXEVID de
la Asamblea General de jas Naciones Unidas, sabre aumento
de numero de miembros del Consejo Econdmico y Social, cu-
¥o texto es el siguiente:

_Lé. Asamblea General

Reconociendo que el aumento del numero de miembros del
Consejo Becondmico. y Social proporeionara Una represgnti-
cion amplia al conjunto de Mismbios que componerl las Na-
‘cipnes Unidas ¥ hard del Consejo urnl érgano mas eficas para
cl desempefio de sus funciones en virtud de los Capitulos IX
y.X de la 'Carta de las Naciones Unidas.

IMabiende eiaminado el informe del Consejo Econdmico ¥

- @ogial 1/,

1. 'lﬂma neta.de la Resolucion 1621 (LI} del Consejo 'E:co—
nomico y Social, de 30 de julio de 1871;

2. Decide aprobar, de conformidad con el articulo 108 de
la Carta de las Naciones Unidas, la siguiente enmienda a
1a Carta v presentarla a los Estados Miembros de las Na-
¢ctones Unidas para ou ratificaciocn:

ARTICULO 61

“1. ElI Consejo Econéimico y Social, estara integrado por
cincuenta y cuatro Miembros de las Naciones Unidas elegi-
dos por la Asamblea General,

"9 [alvo 1o prescrito en el parrafo 3, dieciocho miembros
del Conseje Bcondimico ¥ Social seran elegidos cada afio por
un peripdo- de tres afios. Los miembros salienles seran ree-
legidos para el periodo subsiguiente. -

“2. En la primera eleccion gque se celebre despues de ha-
herse aumentado de veintisiete a .cincuenta y cuatro el nu-
mero de miembros del Consejo Econdmico y Social, ade-
mas de los miembros qué se elijan para sustituir a 10s nueve
miembros ciyo mandato expire al final de ese afo,
giran veintisiete miembros mas. El mandato de nueve de
estos veintisiete miembros adictonales asi elegidos expirard
al cabo de un afo, ¥ el de obros nueve upa vez transcu-
rridos dos anos conforme a las disposiciones que dicte la
Asamblea General.

*4  Cada miemhro del Consejo Econdmico y Somal Lcndm
un representante”,

3. Imsta o todos los Estados Miembros a gue 1at1f1quen
cuanto antes la enmienda supra, de conformidad con sus
respectives procedimientos constitucionales.y a gue deposi-
‘ten sus instrumentos de ratificacion en poder del Secreta-
rio General;

4 . Decide ademas que los miembros ‘del Consejo Econdmi-
<o ¥y Social sean elegidos de la sigulente manera:

a' Catoree miembros de Estados de Africa,

b Onee milembros de Estados de Asia; -

¢ Diez miambros de Estados de América Latma,

d) Trece miembros de FBstados de Eurgpa Cccldental v

otros Estados;

e} Seis miembros de Estados Souallstas de Emopa Orien-

“tal;

5. Acoge cont agrado la decisién del Con'.se]o Economlco ¥

Social de aunientar a cincuenta ¥ cuatro el numero de m1em-_

bros dez sus comitds de! periodo de sesiones, en espera de re-
cibir las ralificaciones necesarias,
6. Invila al Consejo Econdmico ¥ Social a gue, lo antes
vosibic ¥ no después e 1as reuniones organizacionales de su
529 periodo de sesiones, clija a los veintisiete rmiembros adi-

cionulzs de entre los Estados Miembros de las Maciones Und- |
das para que farmen parte de los comités ampliados del:
periodo de sesiones, quedando entendido que esas’elecciones ;
deberan efectuarse de conformidad con lo dispuesio en el:

parrafc 4 supra y celebrarse cada afop, en espera de la gn-
trada en vigor del aumente del namero de 1membtos del
Consejo;

7. Deeide que, & paltu de la fecha de la entrada en vigor
de la enmienda supra, el articulo 146 del reglamente de la:

se eli-.

| sentantles, Tgnacio Laguade Moncada.

Aprobado, sometase a 1*1 consideracion del Congreso Na- |daccidon de los capltulos de los nianuales esro]ares gue tra-

cional para los efectos constitucionales -

.

El Ministro de Relaciones ExLeuotes Alfredo Vazqucz
Carrizosa.

Es fiel copia del original de “ia Resclucidn 2847 (XXVI}
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, sobre au-
mento de numero de miembros del Consejo Econamico y
Social”’. _

- Bogota, O. E julio de 1973.

Carlos Barda Mendoza, Secretario (General

Dada en Bogota, D. E., a los veintiocho dias del mes de_}
hoviembre de mil 1'10\*1,01(31’11.05 setenta y.cuatre,

E! Vicepre'sidente .del honorable Senado,

EDMUNDO LOPEZ GOMEZ

El Presidente de la honoralle Camara de Represeniantes,

LUIS VILLAR BORDA

‘El Secretario General del honorable Senado,

Amaury Gucrrero

1 Secretario Geuéra_l de la lwonorahie Camara de Repre-

Repiblica 'de Colombia - Gobierno Nacional

Bogold, D. ., 18 de diciembre de 1974.
Pubiiquese ¥y ejecilese.

ALFONS) LOPEZ MICHELSEN

i Ministro de Relaciones* Exteucues Indalecio Ligvano
Aguirre, -

1971
15)

por la cual se aprueba el “Convenio de Cooperacion Culiu-

ral ¥ Cientifica entre los Gaobiernos de la Republica de .Co-

iombia ¥ la Repiiblica Socialista de Rumania”, firmado en
Bogota el 18 de ociubre de 1968,

LEY 22 de

(diciembre

El 'Congreso de Colambia

DECRETA :

Articulo, primero. Apruéhase gl “Convenio de Cooperacion
Cultmal vy Cientifica entre los. Gobiernos de la Fepublica de
Colombia y Iz Repuibiica Socialisla de Rumania”, firmado
en Bogola el 13 de octubre de 1968, gue dice:

_‘Convenio de Cooperacion Cuitural v Clentifica entre los
Gohieynos de la Republica de Colombia v de la Republica
Socialista de Rumania”.

Los Gobiernss de la Republica de CoIomb;a v de la Re-
pubiica Socialista de Rumania animadds por el propesito
de establecer y fomentar relaciones de amistad v coopera-
cign entre sus pueblos:

Deseosos de promover el mutuo conocimiento de los logros

| eropeliculas de mdole

alcanzados pot lod dos paises en el desarrollo de la culbura,
la eieneia, la ensefianza, el arte, la proteccion de la salud,
la prensa,-la radiodifusién y'telcmsmﬂ, el cine ¥ el de-
-porte,

Han Resuelto suscribir sobre la base del vespeio rmuiuo,
la. soberania, la independencia, la igualdad juridics v la no
ingerencia en los asuntos internos, el presenie Convenio.

_ ARTICULO 1

. .
Las- Partes Contratantes se comprometen a apoyvar el de-
sarrollo ¥ cooperacion entre las instiluciones cientificas y
de investizacicn de los dos paises, a fraves de:
a) Visitas-de cientificos e investigadores para redlizar tra-.
bajos de estudio, documentacion v conferencias cientificas; v
b} Intercamhbic de libros v publicaciones cientificas v otros
materiales de informacién clentifica.

ARTICULO 1X

Asamblea General guedari modificado de la siguienie ma- _;

nera

“Cada afio, en el curso de su periodo ovdinario. de se- !
siopes, la Asamnbles Genera) elegira dieciocho miembros del
Consejo Beonomico y Social, por un periodo de tres afoes'.

1) Documentos Cfictales de Tn Asamblea fmncrnl vwes:mc seXto periodo.| econdmico, gem{mf;a

de sesiones, Suplemente numern 3 (:\,-’S-ltl"l}

Lag Partes ContmtanLes estnmuamn el desarvollo de sus)
irelaciones en el campo de la ensehanza. por medio de:

a' La cooperacion entre universidades v otros institutos:
de ensenanza superior; .

i3y Visitas mutuas de profesores de todos los grados de
:ensefanza con el fin de suministrar dOCli‘l‘lEl‘ltd{.lU]l o diclar
zonferencias;

ch Qflemm)é‘ntos de becas de estudio v especializacion én
condiciones de reciprocidad ¥ de acuerdo con las postbilida-
s des;

d) El envio mutuo de materiales e informaciones de indale |
ristorica, organizacion. estatal ¥, cul—]
tural de los dos paises, para que sean. utilizados en la re-

tan sobre el otro pais v de otras publicaciones escolares; y

e} Intercambio de publicaciones especializadas y ,de otros

MISAEL PASTRANA BORRERO | materiales documehtales y de informacion en el campo de

ila ensehanza,

ARTICULO 11T

Cada una de las Paries Contratantes ofrecera reciproca-
mente a la.otra Parte, su asistencia en el campo de la cien-
cia, enseilanza, salubridad. y actividades analogas, mediante
el envio de especialistas, para trabajar por periodos limita-
dos en el otrn pais;

El envio de especialistas se hari con base en contratos o
protocolos suscritos entre los ministerios € instituciones de
los dos paises, los cuales estableceran las condiciones colcre-
ias copecernientes a la actividad v el pago de los gastos que

ello demande.

ARTICULO 1V

Las Partes Coniratanies colaborarin en el campo de la
literatura, el teatro, la musica, las artes plasticas, el cine ¥
otros campos dg la actividad culbural y artistica, a traves
de:

at Visitas mutuas de escritores, artistas, cineasias, com-
positores, u otros representantes de la cultura para reunir
documentacion o dictar conferencias especializadas:

bt Intercambic de grupos artisticos ¥ actores para ofrecer
conciertos v especta(,ulos

¢l La olgamzamon mutua de exposiciones en el Campo de
Ia cultura, la cienecia v las artes;

d} La traduccion v la publicacion de algunas ohras li-
terarias v clentificas del olro pais;

e} La organizacion muiua de acciones clentificas ¥ cui-
turales artisticas con motive de los dias de ]a, cuifura de
los respectivos naises.

ARTICULO V *

Las Partes Contratantes esmmuiaran el desarro]lo de lasg
relaciones entre museos, biblictecas ¥ otras instituciones eul-
furales mediante el 111f_Eicamb10 de libros, pLibIlcaclones mi-
social, cultural-artistico ¥ técnico-
clentifica.

. ARTICULO VI

. !

Las Partes Coutratanltes apovaran lg cooperacién directa
entre las agencias de prensa, las w{cliodifusoras y televisio-
nes de ambos paises, asi como las vlsuas de pericdistas v,
reporteros,

ARTICULGO VII

Las Partes Contratantes promoveran la invitacion ‘mutua
de personalidades en el campo de la ciencia, la ensenanza,
la cultura vy las artes, a los congresos, conferencias festi-
vales 1 olros eventos internacionales prganizados en el otro
pais.

' ARTICULO VIIL - -

- Las Partes Contratantes apoyaran el desanollo del turis-
mo y_ el deporte entre los dos palses

ARTICULO IX

Cada Parte Contratante aseguvara condiciones normales,
tanto para el desenvolvimiento de Jas actividades de la Otra
Parte, con base en las estipulaciones del presente Convenic,
como para la divulgacion a iravés de diversos medios de ex-
presion, de los logros de la cultura, la clencia v el arte de
Ia-Otra Parte, de acuerdo con”las leyes vigentes en cada
pafs: :

ARTICULO X

Para llevar a cabo el presente. Convenio. las Partes con-
fratantes suscribiran programas periddicos con la estipula-
cidn de los actes e intercaimbios gue deberan realizarse, co-
mo también las condiciores de organizacidn y financieras en
Iz realizacién de las mismas.

Las negociaciones podrin tener lugar alternastivamente en
las capilales de los dos paises.

ARTICULO XI

El presente Convenio =erd aprobado por los crganismos
competentes de’ cada, pais de conformidad con lps respecki-
vos procedimiientos legales v entrard en viger en la fecha
det resnectivo_canje de 1atas, :

Ll presente Convenio permanecera vigente por cinco (5)
afing. Su validez se prorrogavd itacitamente pol nuevos pe-
riodos de cineo (5 anos en e! caso de que nipguna’ de las

i Partes Contratantes o haya denunciado po1 escrito, por lo

Cinerios seis meéses antes de expirar el términe de su validez,

Firmado en Bogotd, D. B, el digviccho de octubre de mil-
novecientns sespiita ¥ ocho en dos ejempdaves originzles, en
espafiol ¥ en rumaneo, teniendso los dos el misme valor.

Por el Gobierno de la Repuablica de Colombia,

ALFONED LOPEZ MICHELSEN

[y,



